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Перевод с английского, 2023 г. На русском языке публикуется впервые! 

 

Сегодня, 7 ноября, день рождения Гийома Фая. Он умер в 2019 году после 
борьбы с раком. Фай какое-то время болел, но он был настолько сосредоточен 
на написании своей последней книги, что откладывал визит к врачу до тех 
пор, пока она не была завершена. Когда он наконец обратился за медицинской 
помощью, ему поставили диагноз: рак четвертой стадии. Пятого этапа не су-
ществует. Гийом Фай отдал свою жизнь за свой труд и за свою работу на благо 
Европы.  

Фай, как и новые правые и белые националисты в европейских обществах по 
всему миру, руководствовался чувством опасности: правящая система – либе-
ральная, демократическая, капиталистическая, эгалитарная, глобалистская – 
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направила белую расу на всех ее родинах на путь к исчезновению из-за сни-
жения рождаемости и расового замещения через иммиграцию и смешанные 
браки. Если мы хотим выжить, мы должны понять эту систему, подвергнуть ее 
критике и разработать альтернативу, которая обеспечит выживание и процве-
тание нашей расы. Затем нам нужно выяснить, как мы можем на самом деле 
реализовать эти идеи.  

Мне нравится подход Фай по ряду причин. 

Во-первых, Фай мыслил масштабно. Он хотел вернуть европейцам всю Европу. 
Я полностью согласен с этой целью. Более того, чтобы обезопасить существо-
вание Европы от других рас и властных блоков, Фай предполагал создание 
обширной «Евросибирской» империи, простирающейся от Исландии до Тихого 
океана, с федеративной системой правления и автаркической экономикой. Он 
считал, что только такая империя сможет противостоять вызовам, которые 
бросают другие расы в мире растущего населения и сокращающихся ресурсов. 
Как я утверждаю в своем эссе «Грандиозный национализм», я думаю, что та-
кие идеи не являются ни необходимыми, ни практичными и влекут за собой 
собственные опасности. Но никто не может упрекнуть их в дальновидной сме-
лости.  

Во-вторых, Фай мыслил расово. Его ответ на вопрос «Кто мы?» в конечном 
счете является расовым, а не культурным, религиозным или субрасовым: бе-
лые люди – это обширная, расширенная семья, происходящая от коренных 
жителей Европы после последнего ледникового периода. Конечно, существуют 
культурные и субрасовые идентичности, которые также стоит сохранить в рам-
ках федеративной империи, но не за счет большего расового целого. 

В-третьих, Фай не был луддитом, примитивистом или хоббитом. Он ценил наше 
наследие, но его привлекали не столько внешние социальные и культурные 
формы, сколько жизненные стремления, создавшие их и выражающиеся в них. 
Он также хотел отдать должное фаустовскому стремлению европейского че-
ловека к исследованиям, приключениям, науке и технологиям. Его «археофу-
туризм» стремился объединить жизненно важные, архаичные, биологически 
обоснованные ценности с современной наукой и технологией.  

В-четвертых, Фай превратил идею краха в нечто большее, чем deus ex ma-
china, своего рода восторг для расистов. Мы априори знаем, что неустойчивая 
система не может существовать вечно и что своего рода коллапс неизбежен. 
Но Фай предоставил подробный, систематический и сокрушительно убеди-
тельный анализ того, как нынешняя система вполне может исчезнуть из-за 
совпадения катастроф. Конечно, нам нужно быть готовыми, когда наступит 
коллапс. Нам нужны четкие метаполитические рамки и организованное, ра-
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сово сознательное сообщество, чтобы войти в образовавшуюся брешь, в про-
тивном же случае, когда нынешняя система рухнет, она просто будет заменена 
измененной формой того же этноцидного режима. 

В-пятых, Фай являлся резким критиком христианства как основного источника 
морального универсализма, эгалитаризма и индивидуализма, которые лежат в 
основе нашего упадка. Единственное действительно фундаментальное разно-
гласие, которое возникло у меня с Фаем, касалось еврейского вопроса. Его 
взгляды ближе к взглядам Джареда Тейлора, а мои – к взглядам Кевина Мак-
дональда.  

Я встречался с Фаем только один раз, на конференции American Renaissance в 
2006 году, где у нас было несколько приятных бесед. Мы время от времени 
переписывались до и после этой встречи. Одна из моих самых ценных вещей 
– экземпляр первой книги Фая «Le Système à tuer les peuples» (Copernic, 1981), 
который он подарил Савитри Деви. К сожалению, ему так и не удалось найти 
свою краткую переписку с Савитри. Возможно, это выплывет в его бумагах, 
которые следует бережно сохранить. Если у европейского человека есть бу-
дущее, то оно в немалой степени будет связано с работами Фая. Сейчас он 
принадлежит истории, и будущие европейские поколения будут с осуждением 
смотреть на нас, если мы не сумеем сохранить и продолжить его наследие.  

Мне хотелось бы обратить ваше внимание на многие статьи Фая и о нем на 
сайте Counter-Currents. 

Работы Гийома Фая: 

“Call to Young Europeans,” trans. Greg Johnson (Translations: Czech, Greek, Portuguese, 
Spanish) 

“The Cause of the Peoples?,” trans. Michael O’Meara 

“The Conquest of Europe Begins,” trans. Guillaume Durocher 

“Cosmopolis: The West as Nowhere,” trans. Greg Johnson 

“From Dusk to Dawn,” trans. Michael O’Meara (Czech version here) 

“The Essence of Archaism,” trans. Irmin Vinson 

“The Geopolitics of Ethnopolitics: The Concept of Eurosiberia,” trans. Greg Johnson 

“Guillaume Faye on Nietzsche,” trans. Greg Johnson (Czech translation here) 

“The Intentional Genocide of European Peoples?,” trans. Greg Johnson (Spanish trans. 
here) 

Interview on Dominique Venner, trans. Greg Johnson (Spanish trans.) 

Interview with Guillaume Faye 

“The Islamic Conquest of Europe,” trans. Irmin Vinson 
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“Islamism is Less Dangerous than Islam,” trans. Greg Johnson 

“Jihadist Carnage in Paris,” Part 1 (Spanish trans.), Part 2, trans. Greg Johnson 

“The Lesson of Carl Schmitt,” with Robert Steuckers, trans. Greg Johnson 

“Macron: Artifact and Puppet,” trans. Guillaume Durocher 

“Mars and Hephaestus: The Return of History,” trans. Greg Johnson (Russian translation 
here) 

“The Migratory Invasion,” Part 1 (Spanish trans.), Part 2 (Spanish trans.), Part 3 (Span-
ish trans,), trans. Greg Johnson 

“On the Essence of War,” trans. Greg Johnson 

“On the Russian Annexation of Crimea,” trans. Greg Johnson (Czech trans.) 

“People” (from Why We Fight) 

“State and Society,” trans. Greg Johnson 

“Ten Untimely Ideas,” trans. Michael O’Meara 

“Traditionalism: This is the Enemy!,” trans. Greg Johnson 

“Tribute to Dominique Venner,” trans. Greg Johnson (Translations Czech, Greek, Span-
ish) 

“Trump: Revolution or Simulacrum?” Part 1, Part 2, Part 3, trans. Guillaume Durocher 

“Ukraine: Understanding the Russian Position,” trans. Greg Johnson 

Статьи о Гийоме Фае: 

Francis Alexander, “Toward Euro-Siberia” (Portuguese translation here) 

Chad Crowley, “The New Natural Order.” 

F. Roger Devlin, “The Rectification of Names: Guillaume Faye’s Why We Fight.” 

F. Roger Devlin, “A Serious Case: Guillaume Faye’s Archeofuturism.” 

Jack Donovan, “‘Corporatism’ or Mercantilism?.” 

Ricardo Duchesne, “The European New Right and its Animus Against Western Civ.” 

Georges Feltin-Tracol, “Back to the Future: Guillaume Faye’s Archeofuturism.” 

Mark Gullick, “Huntington at 25: The Clash of Civilizations.” 

Andrew Hamilton, “Pan-Nationalism.” 

Thomas Jackson, “Life After the Collapse: Guillaume Faye’s Archeofuturism.” 

Greg Johnson, “Grandiose Nationalism” (Translations: French, German, Russian, Spanish) 

Greg Johnson, “Mark Sedgwick’s Key Thinkers of the Radical Right.” 

Greg Johnson, “Project Septentrion: The Last Line of Defense” (French originals here; 
Czech version here) 

Greg Johnson, “Review of Michael O’Meara’s Guillaume Faye and the Battle of Europe” 
(Czech translation here) 
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Greg Johnson, “Theory and Practice” (Translations: French, Polish) 

Julian Langness, “Desired Storms: Guillaume Faye’s The Colonisation of Europe.” 

Robert Lind, “A Field Day for the Titanic Pessimist: A Review of Guillaume Faye’s Archeo-
futurism 2.0.” 

Michael O’Meara, “Europe’s Enemy: Islam or America? Guillaume Faye’s Le coup d’Etat 
mondial.” 

Michael O’Meara, Foreword to Guillaume Faye’s Archeofuturism 

Michael O’Meara, “Guillaume Faye and the Jews.” 

Michael O’Meara, “The New Jewish Question of Guillaume Faye.” 

Michael O’Meara, “Preparing for World War III: Guillaume Faye’s Avant-Guerre.” 

Michael O’Meara, “Sex and Derailment: Guillaume Faye’s Sexe et Dévoiement.” 

Michael O’Meara, “The Transitional Program: Guillaume Faye’s Mon Programme.” 

Michael O’Meara, “The Widening Gyre: Guillaume Corvus’ La convergence des catas-
trophes.” 

Christopher Pankhurst, “Guillaume Faye’s Archeofuturism 2.0.” 

Christopher Pankhurst, “Guillaume Faye’s Sex and Deviance.” 

Tony Paulsen, “Remembering Guillaume Faye.” 

Mark Sedgwick, “The Right Wing’s Got Talent.” 

Michael Walker, “Guillaume Faye’s Archeofuturism.” 

 

Библиотека Велесова Слобода, 2023 г. 


